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Zubov Istvan, Tamas. (Mgv ik torténcie az ulcatol az esztergapadig)
A Stadium Kkiadasa, 246. o.

Zubor Istvan alaposan szakibotl hz ifjasagi Iegenylrokn'm azzal a régi
babonajaval, hogy a Tilt gyerekel csak a jaték és a kaland érdekli olvas-
manyaibun is, tehat a vilagért sem szabad »komoly« konyvet a kezébe
adni. Persze, azok szamara irodtak altalaban ezek a »heroikuss rvegények,
akik az élel napos oldalara keriiltek, ¢s akiknek igy csak »csemagllc
lehetetl felszolgalni. .

Hat ez a mi Tamasunk nem >hés«. $6t nem is akar az lenni,
csak inasnak szeretpe beallni valami rendes géplakatos miihelybe, lehe-
téleg mindjart az esztergapad mellé. Bzt a vagyalmat azonban elég soka
éri el, mert kozben az Ocskapapirral kereskedé Komo r Ur dohos. pin-
céjében kell megkeresnie a lakdsra &s az €lelemre valot. meg azb a par
peng oL, amellvel anvjat segiti. Bizony sokaig kell ebben a nem neki vala

pincében tengddnie, de nem az a baj - a regény érdekessége szemn-
pontjabdl, -— hogy sokaig tart Tamasnak ez a megprébaltatasu, hanem

hogy nem jar igazi kiizdelemmel. Bz azt jelenti, hogy o regényben nincs
igazi bonyodalom, mert Tamas talsadgosan jé fia ahhoz, hogy bounyodalom
tamadjon kérilotte. Valésdgos angyal, nincsenek »kamaszos« vagyai és
kigértései, csak szé€p tettei vannak és komoly ,inteimei. Az emberek —
a gonoszkodok, renyhék, vagy épen biindsek — hamar megiavulnak koé-
rillétte, mines igazi ellenlabasa. »probakdve«. Ugyhogy a munkahelyérsl
vale varatlan kicséppenése szinte fejbekoélintoan hat. R& is joviiak ha-
mar, hogy az ird eréltetlie ikt a,dolgot, mert olvan hamis vadrél van s26,
melyrft hamar kitfinik, hogy tulajdonképen kénnyen tisztizni lehetett
volna, Taméas tehat kissé erdszakoltan. keril ki az uitcara, a teljes mincs-
telenségbe, de egy régebben szerzett jobaratja (egy reg mérnik) hamar
segit rajta (ez a joszivii ur egyébként a hamisvaddal kapcsolalos félre-
értést is par szoval megmagyarazhatia volna) és Tamas mégis az eszterga-
pad mellé’ keril!

A f6hos csupa-josag természele miatt a regény bizony nem érdeiss,
féleg a gyermekember szempontjabol nem. A hés igazi kiizdelen nélkil
gyéz és ez bizony gyanussa teszi a regény nyilvanvalo tantlsagat: fidk,
legvetek ti is olyan jok. mint Tamas. Hiszen lennének is, de bizony
jomak lenmi altalaban sokkal nehezebb, mint ahogy az Pamasnak
sikerdll. TPamdas jonak sziileletbt. viszont a legt&ibb emberueck meg
kell kiizdenie ezért a josagert, azért kellelt volna ezt a jo témaju ¢s két-
Cagliviit sok tartalmi értékkel vendelizezd vegényt tHbb kamasz-pszicho-
légiai  ismereftel és  igazibb kiizdelem provokalasaval, de elevenebb,
jellemzébb stilussal is megiini. . Vajtai Istvan.

Balassa Tmre, 1ttt #lned, halnod kell. (Budapest. 1942. 324. old. Singer
és Woliner Trod. Intézel kiadasu.) .-

Az életrajz-regény iréinak, - - ha nem a szezonszerii olvasasi divatot
akarjak kielégitent —- kél fenyegelé Skylla és Charybdis kozoit kell ha-
ladniok. tizek pedig: a regényesség és a hitelesség. A leggya-
koribh -ercdménye enunek viszont az, hogy bdrmelyiket igyekszik az ird
szolgalni, sziikségképpen a masikat roviditi meg. Beteljesedik rajta a
mondase Incidit in Scyllam, gui vualt vitare Charybdim.
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Erzi Balassa is az ¢letrajzi regényirdsnak ezt a hybrid jellegét és —
ha nem, is tudja magat teljesen kivonni a kettés vonzas bGvkorébél —
legalabl kiilon-kiilon aldoz nekik. A kinyv kozepe felé azonban beiga-
zoladott, hogy kar volt engedményt tenni a wnépszerliség és érdekessége
csébitasainak. Hiszen Balassa, irodalmi €s miivészeti életiinknek ez a j6-
nevii szakértGje, tud Vordsmartyrol a targyias elemzés és oknyomozas
szakszerd keretei kozott is :Grde kz-esen irni; ezenkiviil pedig Vords-
marty lelki bontakozasanak, ennek a rapszodikusan csapongo és allan-
déan a magasfesziiltségi ihlet lazaban égé kedélyvilagnak »élethfic abra-
zolasa kétségkiviil »regényiroc tollara kivankozé feladat.

Virosmarty gyermek- és ifjukorat Balassa, ahol természelszeriileg
gyérebbek az adatai, regényes betétekkel tarkitja. Férfikorat ellenben
igyekszik a koltd alkotasainak elemzésével kdzelhozni; igy ebben n részben
mar irodalmi megéallapitasokon eimélyiilt lélekrajzot kapunk. A szerzé
u. i. a maga leir&saiba, természeti képeibe és jellemabrazolasiba bhele-
stilizalja a Vorosmarty-versek hangulatait. Ezeknek a fejezeteknek tehél
nagy ir6i és miivelddéstorténeti értékeik vanmak, melyek Balassa kényvét
magasan folébehelyezik a szokvanyos anekdotalo-pletykiald életrajzoknsd.
llyenek elsésorban gazdag és eleven korrajzi képei. A XIX. sz. elejénei
irodalmi, sziniigyi viszonyainak feltarasa, Pest és Buda zokszinii varos-
leirasa sok 0j €s érdekkelté adalékot nyujtanak Vordsmarty koranak meg-
ismeréséhez. Ezenkiviil felvonultatja Balassa a kornak szdamos jrodalmi
szerepet jatszd személyét, st attorGjét. A f6hds mellett talalkozunk
" Bajza J6zszeffel, Toldy Ferenceel, Xisfaludy Sandor-
ral, Dobrentei Gaborral tovabba sok mds neves és elfelejtett iréval.

Vordsmarty életének vége felé lelki egyensBlyat a red nehezed6 meg-
probaltatasok megrenditették. Ennek megrizé koriilményeit Balassa tisetes
komolyséaggal irja le, de olykor regényes elemekkel szinezi.

Kétségtelen, hogy Vordésmarty uwjonnan -=felfedezetts Kiasszikusaink
koziil valé. Ronesszinszaért sokat tett Babits Mihaly; ennek folyvtan ica
mar »>él6 kolté« 6§ a szélesebb olvasokozinségiink tudatihan is. De hogy
gondolatai valdban kozkincsink és elevenen haté energia is legyen, ahhov
sokban hozza fog jarulni Balassa kényve is. Augur.

Bakos Jozsef, Magyar jatfket a magyar gyermekeknek! Trsek(jvar,
1943. 31. 1. ’

Immaéar harmadik esztendeje jelenik meg az érsekGjvari ghnmaziumban
miikodo taj- €s népkutaté munkakdziésségnek gyiijtése, Bakos Jozsef tanar
szerkesztésében. Bakos derék munkassaga nevelSi és néprajzi kérdokben
miaris kozismert. Most legutébb az iskolai taj- és népkutatd kozosségek
feladatair6l ‘€s modszereirdl sz016 hasznos miive is megjelent. Bakos
a cimben jelzett f{iizetben is — éppentigy mint az elézd6kben — igen he-
lyesen csak az elfszot irta, tovdbba a szellemi iranyitast vallalta csak ma-
gara, a tobbit: a kutatast és gytijtést rabizta novendékeire és gy didkjai
szamara biztositotta a népi miiveltségbe vald elmélyedés giményszerliségét,
ezzel egyiitt remélhetbleg a sziil§fold hagyoményaihoz, a népi mntGlthoz
vilo elszakithatatlan, életreszolo hiiséget is. Alig van a magyar iskolinak
fonlosabb és korszeriibb feladata. mint az europai mfiveltség javainak
magyar népi értékekkel valo atszivise. hiszen az emberiséget csak »épi
sajatossagaink kifejezésével, azoknak az adomanyoknak féltarasaval szoi-



